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SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY
2003/10/ES

ze dne 6. inora 2003

o minimalnich poZadavcich na bezpecnost a ochranu zdravi pied
expozici zaméstnanci rizikim spojenym s fyzikalnimi Ciniteli
(hlukem)

(sedmnacta samostatna smérnice ve smyslu ¢l. 16 odst. 1 smérnice
89/391/EHS)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi, a zejména
na ¢l. 137 odst. 2 této smlouvy,

s ohledem na navrh Komise (') piedloZzeny po konzultaci s Poradnim
vyborem pro bezpe¢nost, hygienu a ochranu zdravi pii praci,

s ohledem na stanovisko Hospodaiského a socialniho vyboru (%),
po konzultaci s Vyborem regiont,

v souladu s postupem stanovenym v ¢lanku 251 Smlouvy (), s ohledem
na spolecny navrh schvaleny dohodovacim vyborem dne 8. listopadu
2002,

vzhledem k témto davodum:

(1)  Podle Smlouvy mize Rada pomoci sméric pfijimat minimalni
pozadavky na podporu zlepSovani zejména pracovniho prostiedi
tak, aby bylo chranéno zdravi a bezpecnost pracovnikd. Tyto
smérnice by nemély ukladat zadna spravni, finan¢ni ani pravni
omezeni branici zakladani a rozvoji malych a stfednich podnikd.

(2) Zatimco tato smérnice nebrani Zzadnému Clenskému statu,
v souladu se Smlouvou, zachovat nebo zavést piisné€jsi ochranna
opatfeni, jejim provadénim by nemélo byt odiivodilovano jakékoli
zhorSeni oproti stavu, ktery jiz v ¢lenském staté existuje.

(3)  Smérnice Rady 86/188/EHS ze dne 12. kvétna 1986 o ochrané
zaméstnanct pred riziky spojenymi s expozici hluku pifi praci (4)
stanovi, ze Rada na navrh Komise uvedenou smémici pfezkouma
za ucelem sniZzeni doty¢nych rizik, s piihlédnutim zejména
k pokroku ve védeckych poznatcich a technologii.

(4)  Sdéleni Komise o jejim programu v oblasti bezpecnosti, hygieny
a zdravi pfi praci (°) stanovi pfijeti opatieni na podporu bezpeé-
nosti pii praci, a zejména rozSifeni oblasti plisobnosti smérnice
86/188/EHS a ptehodnoceni prahovych hodnot. Rada to vzala na
védomi ve svém usneseni ze dne 21. prosince 1987
0 bezpec¢nosti, hygiené a zdravi pfi praci (°).

(5)  Sdéleni Komise o jejim akénim programu tykajicim se provadéni
Charty Spolecenstvi zakladnich socialnich prav pracovnikd
stanovi  zavedeni  minimalnich  poZadavkli na  zdravi
a bezpecnost tykajicich se expozice zaméstnancu rizikim zpiso-
benym fyzikalnimi ¢initeli. V zafi 1990 piijal Evropsky parlament
usneseni o tomto akénim programu (7), v némz Komisi vyzyva

() Ut. vést. C 77, 18.3.1993, s. 12 a Ut. vést. C 230, 19.8.1994, s. 3.

(®) Ut. vést. C 249, 13.9.1993, s. 28. )

(®) Stanovisko Evropského parlamentu ze dne 20. dubna 1994 (Ut. vést. C 128,
9.5.1994, s. 146), potvrzené dne 16. zafi 1999 (Uf. vést. C 54, 25.2.2000,
s. 75), spole¢né stanovisko Rady ze dne 29. fijna 2001 (Ut. vést. C 45 E,
19.2.2002, s. 41) a rozhodnuti Evropského parlamentu ze dne 13. bfezna
2002 (dosud nezvefejnéné v Utednim véstniku). )

(*) Ut vést. L 137, 24.5.1986, s. 28. Smérnice ve znéni smérnice 98/24/ES (U¥.
vést. L 131, 5.5.1998, s. 1).

(®) Ut. vést. C 28, 3.2.1988, s. 3.

(®) Ut. vést. C 28, 3.2.1988, s. 1.

(") Ut. vést. C 260, 15.10.1990, s. 167.
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zejména k vypracovani zvlaStni smérnice o rizicich zptisobenych
hlukem a vibracemi a vSemi ostatnimi fyzikalnimi c¢initeli na
pracovisti.

Jako prvni krok v uvedeném sméru prijaly Evropsky parlament
a Rada dne 25. ¢ervna 2002 smérnici 2002/44/ES o minimalnich
pozadavcich na bezpeCnost a ochranu zdravi pred expozici
zamg@stnancl rizikliim spojenym s fyzikalnimi Ciniteli (vibracemi)
(Sestnacta samostatna smérnice ve smyslu ¢l. 16 odst. 1 smérnice
89/391/EHS) (V).

Za druhy vhodny krok je povazovano zavedeni opatieni na
ochranu zaméstnancti pred riziky spojenymi s hlukem vzhledem
k jeho disledklim pro zdravi a bezpe€nost zaméstnanci, zejména
poskozeni sluchu. Zamérem téchto opatfeni neni jen zajistit
zdravi a bezpecnost kazdého zaméstnance jako jednotlivce, ale
téz vytvorit minimalni zaklad ochrany pro vSechny zaméstnance
Spolecenstvi, ktery zabrani pfipadnému naruseni hospodarské
soutéZe.

Soucasné védecké poznatky o moznych ucincich expozice hluku
na zdravi a bezpecnost neumoznuji piesné stanoveni hladin expo-
zice hluku ohledné vSech rizik pro zdravi a bezpecnost, zejména
pokud jde o jiné tcinky hluku nez ucinky na sluch.

Systém zajist'ujici ochranu proti hluku se musi bez zbyte¢nych
podrobnosti omezit na vymezeni cill, jichz je tfeba dosahnout,
zasad, které se musi byt zachovavany, a zdkladnich hodnot, jez
maji byt pouzity, aby umoznoval Clenskym statim uplatiiovat
minimalni pozadavky rovnocennym zptsobem.

Hladinu expozice hluku lze s vétsi ucinnosti snizit zaclenénim
preventivnich  opatfeni jiz do navrhi pracovnich mist
a pracoviSt, jakoz i volbou pracovniho vybaveni, postupt
a metod, aby se riziko snizilo pfednostné u zdroje. Opatieni
tykajici se pracovnitho vybaveni a metod tak pfispivaji
k ochrané¢ zaméstnanct, kteti je pouzivaji. V souladu
s obecnymi zasadami prevence, stanovenymi v ¢l. 6 odst. 2
smérnice Rady 89/391/EHS ze dne 12. ¢ervna 1989 o zavadéni
opatfeni pro zlepsSeni bezpecnosti a ochrany zdravi zaméstnanci
pii praci (%), maji prostiedky kolektivni ochrany ptednost pred
prostiedky individudlni ochrany.

Kodex o hladin€ hluku na lodich, pfijaty usnesenim mezinarodni
namoini organizace A 468(12), obsahuje pokyny pro dosazeni
snizeni hluku u zdroje na lodich. Clenské staty by mély mit
moznost stanovit pfechodné obdobi, pokud jde o posadky namoi-
nich lodi.

K spravnému hodnoceni expozice zaméstnanct hluku je uzite¢né
pouzit objektivni metodu méfeni, a proto se odkazuje na obecné
uznavanou normu ISO 1999:1990. Odhadnuté nebo objektivné
naméfené hodnoty by mély byt rozhodujici pro zahajeni stanove-
nych akei pfi dolnich nebo hornich hodnotich expozice vyvola-
vajicich akci. Limitni hodnoty expozice jsou nezbytné pro pied-
chazeni nezvratnému poskozeni sluchu zaméstnance; hladina
hluku vnikajicitho do usi by méla byt udrzovana pod limitnimi
hodnotami expozice.

Zvlastni charakteristiky odvétvi hudby a zabavy vyzaduji prak-
tické pokyny, které¢ by umoziovaly u¢inné uplatiovani této smeér-
nice. Clenské staty by mély mit moZnost vyuzit pfechodného
obdobi na vypracovani kodexu chovéani, ktery by stanovil prak-
tické pokyny napomahajici zaméstnancim a zaméstnavatelim
téchto odvétvi dosahovat trovni ochrany stanovenych touto smér-
nici.

veést. L 177, 6.7.2002, s. 13.

vést. L 183, 29.6.1989, s. 1.
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(14) Zaméstnavatelé by se méli pfizplisobit technickému pokroku
a védeckym poznatkiim o rizicich spojenych s expozici hluku
s cilem zlepSovat bezpecnost a ochranu zdravi zaméstnanca.

(15) Tato smérnice je samostatnou smérnici ve smyslu ¢l. 16 odst. 1
smérnice 89/391/EHS, a uvedend smérnice se proto vztahuje na
expozici zaméstnancti hluku, aniZ jsou dotéena ptisn&jSi nebo
zvlastni ustanoveni této smérnice.

(16) Tato smérnice predstavuje konkrétni prispévek k vytvoreni social-
niho rozméru vnitiniho trhu.

(17)  Opatfeni nezbytna k provedeni této smérnice by méla byt pfijata
v souladu s rozhodnutim Rady 1999/468/ES ze dne 28. Cervna
1999 o postupech pro vykon provadécich pravomoci svétenych
Komisi (1),

PRIJALY TUTO SMERNICI:

ODDIL 1
OBECNA USTANOVENI

Clanek 1
Ukel a oblast piisobnosti

1. Tato smérnice, ktera je sedmnactou samostatnou smeérnici ve
smyslu ¢l. 16 odst. 1 smérnice 89/391/EHS, stanovi minimalni poza-
davky na ochranu zaméstnanct pred riziky pro jejich zdravi
a bezpecCnost, které vznikaji nebo by mohly vzniknout z expozice
hluku, a zejména pied rizikem pro sluch.

2. Pozadavky této smérnice se vztahuji na cinnosti, pii kterych
zaméstnanci jsou nebo by mohli byt pfi praci vystaveni rizikim pro
hluk.

3. Smérnice 89/391/EHS se vztahuje v plném rozsahu na celou oblast
uvedenou v odstavci 1, aniz jsou dotCena piisn€jSi nebo zvlastni usta-
noveni obsazena v této smérnici.

Clanek 2
Definice

Pro tcely této smérnice se fyzikalni parametry pouZzivané jako ukazatelé
rizika definuji takto:

a) maximalni akusticky tlak (ppea): Spitkova hodnota okamzit¢ho
akustického tlaku frekvenéné vazeného funkci C;

b) denni hladina expozice hluku (Lgx gp) dB(A) re20 pPa): ¢asem
vazeny pramér hladin expozice hluku béhem nominalniho osmiho-
dinového pracovniho dne, definovany mezinarodni normou ISO
1999:1990, bod 3.6. Zahrnuje vSechny hluky, které se vyskytuji
pri praci, véetné impulsniho hluku;

c) tydenni hladina expozice hluku (Lgx gp): Casem vazeny primér
dennich hladin expozice hluku béhem nominalniho tydne o péti
osmihodinovych pracovnich dnech, definovany mezinarodni normou
ISO 1999:1990, bod 3.6 (poznamka 2).

(") Ut. vést. L 184, 17.7.1999, s. 23.
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Clanek 3
Limitni hodnoty expozice a hodnoty expozice vyvolavajici akci

1. Limitni hodnoty expozice a hodnoty expozice vyvolavajici akci
s ohledem na denni hladiny expozice hluku a maximalni akusticky
tlak se pro ucely této smérnice stanovi takto:

a) limitni hodnoty expozice: Lgx g = 87 dB(A) a pyea = 200 Pa (1);

b) horni hodnoty expozice vyvolavajici akei: Lgx gy = 85 dB(A) a ppeak
= 140 Pa (%)

¢) dolni hodnoty expozice vyvolavajici akei: Lgx, gp = 80 dB(A) a ppeax
= 112 Pa ().

2. Pro pouziti limitnich hodnot expozice se pii zjiStovani skutecné
expozice zaméstnance hluku vezme v tvahu sniZeni zptisobené osob-
nimi chréni¢i sluchu pouzivanymi zameéstnancem. Hodnoty expozice
vyvolavajici akci ucinky téchto chranict nevezmou v uvahu.

3.V fadné¢ odivodnénych piipadech a pro Cinnosti, u kterych se
denni expozice hluku v jednotlivych pracovnich dnech vyrazné méni,
mohou c¢lenské staty za Gcelem pouzivani limitnich hodnot expozice
a hodnot expozice vyvolavajicich akei pouzit pro hodnoceni hladin
expozice zaméstnanc hluku tydenni hladinu expozice hluku misto
denni hladiny expozice hluku, za podminky, Ze:

a) tydenni hladina expozice hluku zjisténa vhodnym sledovanim nepte-
kracuje limitni hodnotu expozice 87 dB(A) a

b) byla pfijata vhodnad opatfeni ke snizeni rizika spojeného s témito
¢innostmi na minimum.

ODDIL II

POVINNOSTI ZAMESTNAVATELU

Cléanek 4
Urceni a hodnoceni rizik

1. Pfi pInéni povinnosti stanovenych v ¢l. 6 odst. 3 a ¢l. 9 odst. 1
smérnice 89/391/EHS zaméstnavatel vyhodnocuje a piipadné méfi
hladiny hluku, jimz jsou zaméstnanci vystaveni.

2. Pouzit¢ metody a pfistroje jsou uzplsobeny prevladajicim
podminkam, s ptihlédnutim zejména k povaze méfeného hluku, dobé
expozice, faktoriim prostiedi a vlastnostem méficich pfistroju.

Tyto metody a pfistroje umoziiuji stanovit parametry definované
v ¢lanku 2 a rozhodnout o tom, zda byly v daném pfipad¢ piekroceny
hodnoty uvedené v ¢lanku 3.

3. Pouzité metody mohou zahrnovat odbér vzorku, ktery je reprezen-
tativni pro osobni expozici zaméstnance.

4. Hodnoceni a méfeni uvedené v odstavci 1 planuji a vykonavaji ve
vhodnych odstupech pfislusné sluzby, zejména s ptihlédnutim k ¢lanku
7 smérnice 89/391/EHS o nezbytnych zpisobilych sluzbach nebo
osobach. Udaje o hlading expozice hluku ziskané hodnocenim nebo
meéfenim se vhodnou formou uchovaji k pozdéjsimu nahlédnuti.

5. Pfi uplatiiovani tohoto ¢lanku vezme hodnoceni vysledku méfeni
v uvahu nepfesnosti méfeni stanovené v souladu s metrologickymi

postupy.

(") 140 dB (C) ve vztahu k 20 pPa.
(®» 137 dB (C) ve vztahu k 20 pPa.
(®) 135 dB (C) ve vztahu k 20 pPa.
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6.  V souladu s ¢l. 6 odst. 3 smérnice 89/391/EHS musi zamé&stnavatel
pfi hodnoceni rizika vénovat zvlastni pozornost:

a) hlading, druhu a trvani expozice vcetné vSech expozic impulsnimu
hluku;

b) limitnim hodnotdm expozice a hodnotdm expozice vyvolavajicim
akci stanovenym v ¢lanku 3 této smérnice;

¢) vSem ucinklim na bezpecnost a zdravi zaméstnanct, kteti patii ke
zvlast ohrozenym rizikovym skupindm;

d) vSem ucCinkiim na zdravi a bezpeCnost zaméstnanci vyvolanym
vzajemnym pilsobenim mezi hlukem a ototoxickymi latkami souvi-
sejicimi s praci a mezi hlukem a vibracemi, je-li to technicky prove-
ditelné;

e) vSem nepiimym ucinkiim na zdravi a bezpecnost zaméstnancli vyvo-
lanym vzajemnym pasobenim mezi hlukem a vystraznymi signaly
nebo jinymi zvuky, které je nutno sledovat za ucelem predchazeni
riziku urazu;

f) informacim o emisi hluku poskytnutym vyrobci pracovniho vybaveni
v souladu s odpovidajicimi smérnicemi Spolecenstvi;

g) existenci zastupného pracovniho vybaveni ur¢eného ke snizeni emise
hluku;

h) prodlouzeni expozice hluku nad obvyklou pracovni dobu na odpo-
védnost zaméstnavatele;

i) odpovidajicim informacim ziskanym ze zdravotniho dohledu, pokud
mozno vcetné informaci zvefejnénych;

j) dostupnosti chrani¢ti sluchu s vhodnymi charakteristikami tlumeni.

7.  Zaméstnavatel ma k dispozici hodnoceni rizika v souladu s ¢l. 9
odst. 1 pism. a) smérnice 89/391/EHS a musi urcit opatieni, kterda maji
byt pfijata v souladu s ¢lanky 5, 6, 7 a 8 této smernice. Hodnoceni
rizika se zaznamenava na vhodné médium podle vnitrostatnich pravnich
predpist a zvyklosti. Hodnoceni rizika je aktualizovano, zejména dojde-
li k podstatnym zménam, které je mohou ¢init zastaralym, nebo pokud
se to na zakladé vysledkii zdravotniho dohledu jevi jako nezbytné.

Clanek 5
Ustanoveni zaméi'ena na odstranéni nebo zmenSeni expozice
1. S pfihlédnutim k technickému pokroku a dostupnosti opatfeni na

potlaceni rizika u jeho zdroje se rizika vyplyvajici z expozice hluku
odstraiuji u zdroje nebo se snizuji na minimum.

Snizeni takovych rizik se zaklada na obecnych zasadach prevence stano-
venych v ¢l. 6 odst. 2 smérnice 89/391/EHS a pftihlizi zejména k:

a) jinym pracovnim metodam, které vyzaduji mensi expozici hluku;

b) volbé vhodného pracovniho vybaveni vytvafejictho co nejméné
hluku s pfihlédnutim k praci, ktera ma byt vykonana, vcetné
moznosti dat zaméstnancim k dispozici pracovni vybaveni odpovi-
dajici pravnim predpisim SpoleCenstvi, jejichz cilem nebo
dtsledkem je omezeni expozice hluku;

¢) navrhu a dispozici pracovist’ a pracovnich mist;

d) dostacujicim informacim a Skoleni, aby zaméstnanci byli pouceni
o spravném a bezpeéném pouZzivani pracovniho vybaveni s cilem
snizit jejich expozici hluku na minimum;

e) snizeni hluku technickymi prostiedky:

i) snizeni hluku §ifeného vzduchem, napf. pomoci ochrannych stén,
ohrazeni a obkladii z materiald absorbujicich hluk;
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i) sniZeni hluku Sifeného hmotnou strukturou, napf. tlumenim nebo
izolaci;

f) vhodnym programiim udrzby pracovniho vybaveni, pracovisté
a systému na pracovisti;

g) snizeni hluku lepsi organizaci prace:
1) omezeni trvani a intenzity expozice;
il) vhodné pracovni rozvrhy s dostateénymi dobami odpocinku.

2. Na zakladé hodnoceni rizik uvedeného v ¢lanku 4 musi zaméstna-
vatel, jakmile jsou pfekroceny horni hodnoty expozice vyvolavajici akci,
zavést a provadét program technickych nebo organizacnich opatfeni
urenych ke snizeni expozice hluku, s pfihlédnutim zejména
k opatfenim uvedenym v odstavci 1.

3. Na zakladé hodnoceni rizik uvedeného v ¢lanku 4 musi byt praco-
visté, kde mohou byt zaméstnanci vystaveni hluku ptesahujicimu horni
hodnoty expozice vyvolavajici akci, oznacena vhodnymi znackami. Je-li
to technicky proveditelné a odiivodnuje-li to riziko expozice, musi byt
doty¢na mista také ohrani¢ena a piistup k nim omezen.

4.  Pokud zaméstnanec v dusledku povahy cinnosti uziva prostory
k odpocinku, na né€Z zaméstnavatel dohlizi, snizi se hluk v téchto
prostorech na hladinu slucitelnou s jejich i€elem a s podminkami pouzi-
vani.

5. Na zékladé¢ ¢lanku 15 smérnice 89/391/EHS pfizptlisobi zaméstna-
vatel opatfeni uvedend v tomto ¢lanku pozadavkiim zaméstnanci, ktefi
patfi k zvlast’ ohrozenym rizikovym skupinam.

Clanek 6
Osobni ochrana

1. Pokud rizikim vyplyvajicim z expozice hluku nelze zabranit
jinymi prostfedky, musi mit zaméstnanci k dispozici a pouzivat vhodné
a fadné pfiléhajici osobni chranice sluchu v souladu se smérnici Rady
89/656/EHS ze dne 30. listopadu 1989 o minimalnich pozadavcich na
bezpecnost a ochranu zdravi pro pouzivani osobnich ochrannych
prostiedkl zaméstnanci pii praci (tfeti samostatna smérnice ve smyslu
¢l. 16 odst. 1 smérnice 89/391/EHS) (') a s €l. 13 odst. 2 smérnice
89/391/EHS a za téchto podminek:

a) pokud presahuje expozice hluku dolni hodnoty expozice vyvolavajici
akci, da zaméstnavatel zaméstnancim k dispozici osobni chranice
sluchu;

b) pokud se expozice hluku rovna hornim hodnotam expozice vyvola-
vajicim akci nebo je piesahuje, pouzivaji zaméstnanci osobni chra-
niée sluchu;

¢) osobni chranice sluchu musi byt zvoleny tak, aby odstranily riziko
pro sluch nebo je snizily na minimum.

2.  Zaméstnavatel musi ulinit vSe potiebné, aby zajistil pouzivani
chranici sluchu, a odpovidda za kontrolu ucinnosti opatfeni pfijatych
na zéklad¢é tohoto ¢lanku.

Clanek 7

Omezeni expozice

1. Expozice zaméstnance zjisténa v souladu s ¢l. 3 odst. 2 nesmi
v zadném ptipad¢ prekrocit limitni hodnoty expozice.

(") UF. vést. L 393, 30.12.1989, s. 18.
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2. Jsou-li navzdory opatfenim piijatym k dosazeni souladu s touto
smérnici limitni hodnoty expozice prekro¢eny, musi zaméstnavatel:

a) neprodlené¢ pfijmout opatieni ke sniZzeni expozice pod limitni
hodnoty expozice;

b) zjistit pfi¢iny vyskytu nadmémé expozice;

¢) zménit ochrannd a preventivni opatfeni, aby zabranil opétovnému
prekroceni.

Clanek 8
Informovani a $koleni zaméstnancu

Aniz jsou dotceny clanky 10 a 12 smérnice 89/391/EHS, zajisti zam¢st-
navatel, aby zaméstnanci, ktefi jsou pii praci vystaveni hluku na hladiné
nebo nad hladinou dolnich hodnot expozice vyvolavajicich akci, nebo
jejich zastupci obdrzeli informace a Skoleni o rizicich vyplyvajicich
z expozice hluku, tykajici se zejména:

a) povahy téchto rizik;

b) opatfeni piijatych na zakladé této smernice za ucelem odstranéni
rizik vyplyvajicich z hluku nebo jejich sniZeni na minimum, vcetné
okolnosti, za nichz se tato opatfeni uplatiuji;

¢) limitnich hodnot expozice a hodnot expozice vyvolavajicich akci
uvedenych v ¢lanku 3 této smérnice;

d) vysledki hodnoceni a méfeni hluku provedenych v souladu
s Clankem 4 této smérnice spolu s vysvétlenim jejich vyznamu
a moznych rizik;

e) spravného pouzivani chranic¢i sluchu;
f) pro¢ a jak zjiStovat a hlasit zndmky poSkozeni sluchu;

g) okolnosti, za nichz maji zaméstnanci narok na zdravotni dohled,
a UcCelu zdravotniho dohledu, v souladu s ¢lankem 10 této smérnice;

h) bezpecnych pracovnich postupii k minimalizaci expozice hluku.

Clanek 9
Projednani se zaméstnanci a jejich ucast

V souladu s ¢lankem 11 smérnice 89/391/EHS projednavaji zaméstna-
vatelé se zaméstnanci nebo jejich zastupci zalezitosti, na které se vzta-
huje tato smérnice, a umoziiuji jejich ucast, a zejména tyto zalezitosti:

— hodnoceni rizik a stanoveni opatfeni, ktera maji byt pfijata, uvedené
v ¢lanku 4,

— opatfeni zaméfena na odstranéni nebo sniZzeni rizik vyplyvajicich
z expozice hluku, uvedend v ¢lanku 5,

— volba osobnich chrani¢i hluku uvedenych v €l. 6 odst. 1 pism. c).

ODDIL 111

RUZNA USTANOVENI

Clének 10
Zdravotni dohled

1. Aniz je dotcen clanek 14 smérnice 89/391/EHS, piijmou clenské
staity opatfeni pro zajisténi pifiméfeného zdravotniho dohledu nad
zaméstnanci, u kterych vysledky hodnoceni a méfeni podle ¢l. 4 odst.
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1 této smérnice odhali zdravotni riziko. Tato opatfeni, véetné zvlaStnich
pozadavkli na zdravotni zaznamy a jejich dostupnost, se zavadéji
v souladu s vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy nebo zvyklostmi.

2.  Zameéstnanec, jehoZ expozice presahuje horni hodnoty expozice
vyvolavajici akci, ma pravo na zkontrolovani sluchu lékafem nebo
jinou vhodné kvalifikovanou osobou na odpovédnost 1ékare,
v souladu s vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy nebo zvyklostmi. Zamést-
nanclim, jejichz expozice piekracuje dolni hodnoty expozice vyvolava-
jici akei, je k dispozici preventivni audiometrické vySetieni, pokud
hodnoceni a méfeni stanovené v ¢l. 4 odst. 1 této smérnice odhali
zdravotni riziko.

Cilem téchto kontrol je poskytnout vCasnou diagnoézu jakékoli ztraty
sluchu v dtsledku hluku a ochréanit funkci sluchu.

3. Clenské staty piijmou opatieni k zajistni toho, aby se o kazdém
zaméstnanci, ktery podléha zdravotnimu dohledu v souladu s odstavcei 1
a 2, vedly a aktualizovaly osobni zdravotni zaznamy. Zdravotni
zaznamy obsahuji shrnuti vysledkd provadéného zdravotniho dohledu.
Jsou vedeny vhodnym zpisobem, aby pozd¢€ji mohl byt jejich obsah
konzultovan, s pfihlédnutim k Iékafskému tajemstvi.

Ptislusnému organu musi byt na zadost poskytnuta kopie odpovidajicich
zaznamu. Zaméstnanci maji na svou Zzadost pristup ke zdravotnim
zaznamim, které se jich osobné tykaji.

4. Pokud vysledky vysetfeni sluchu ukazi, ze zaméstnanec ma iden-
tifikovatelné poskozeni sluchu, lékat nebo specialista, povazuje-li to
lékat za nezbytné, zhodnoti, zda by poskozeni mohlo byt disledkem
expozice hluku pfi praci. V tom ptipadé:

a) lékar nebo jind vhodné kvalifikovana osoba informuje zaméstnance
o vysledku, ktery se jej osobné tyka;

b) zaméstnavatel;
i) prezkouma hodnoceni rizik provedené podle ¢lanku 4;

ii) prezkouma opatieni stanovena pro vylouceni nebo sniZeni rizik
na zaklad¢ ¢lanku 5 a 6;

iii) vezme v uvahu doporuceni zavodniho 1ékatfe nebo jiné kvalifi-
kované osoby nebo piislusného organu pii provadéni vsech
opatfeni vyzadovanych k vylou¢eni nebo snizeni rizika
v souladu s ¢lanky 5 a 6, v€etné moznosti pievést zaméstnance
na jiné pracovni misto, na kterém neni riziko dal$i expozice; a

iv) ucini opatfeni pro systematicky zdravotni dohled a stanovi vyse-
tfeni zdravotniho stavu vSech ostatnich zaméstnanct, kteti byli
exponovani podobné.

Clanek 11
Odchylky

1. Ve vyjimecnych piipadech, kdy by v disledku povahy prace
neomezené a spravné pouzivani osobnich chrani¢i sluchu mohlo
zpusobit vétsi riziko pro zdravi nebo bezpecnost nez nepouzivani téchto
chranic¢li, mohou ¢lenské staty povolit odchylky od ¢l. 6 odst. 1 pism. a)
a b) a ¢lanku 7.

2. Odchylky uvedené v odstavci 1 povoluji ¢lenské staty po konzul-
taci se socialnimi partnery a piipadné pfislusnymi zdravotnickymi
organy, v souladu s vnitrostatnimi pravnimi ptedpisy a zvyklostmi.
Tyto odchylky musi byt provazeny podminkami, které pii uvazeni
zvlastnich okolnosti zarucCuji, ze vysledna rizika jsou sniZena na
minimum a ze doty¢ni zaméstnanci jsou podrobovani zvySenému zdra-
votnimu dohledu. Tyto odchylky se prezkoumavaji kazdé C&tyti roky
a jsou zruseny, jakmile pominou okolnosti, které je odtvodnovaly.
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3. Clenské staty predaji Komisi kazdé &tyfi roky seznam odchylek
uvedenych v odstavci 1 s vyznafenim presnych divodli a okolnosti,
které je k povoleni odchylek vedly.

Clanek 12
Technické upravy
Komise pfijima vyluéné technické tipravy v souvislosti
a) s pfijetim smérnic v oblasti technické harmonizace a normalizace

tykajici se navrhovani, stavby, vyroby nebo konstrukce pracovniho
vybaveni nebo pracovist;

b) s technickym pokrokem, zménami v nejvhodnéji harmonizovanych
evropskych normach nebo specifikacich a novymi poznatky tykaji-
cimi se hluku.

Tato opatfeni, jez maji za ucel zmenit jiné nez podstatné prvky této
smérnice, se piijimaji regulativnim postupem s kontrolou podle ¢l. 13
odst. 2. Komise mize ze zavaznych naléhavych divodd pouzit postup
pro naléhavé ptipady podle ¢l. 13 odst. 3.

Clanek 13
Postup projednavani ve vyboru

1.  Komisi je napomocen vybor uvedeny v ¢l. 17 odst. 1 smérice
89/391/EHS.

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouziji se ¢l. 5a odst. 1 az 4
a Clanek 7 rozhodnuti 1999/468/ES s ohledem na ¢lanek 8 zminéného
rozhodnuti.

3. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouziji se ¢l. 5a odst. 1, 2,4 a 6
a Clanek 7 rozhodnuti 1999/468/ES s ohledem na ¢lanek 8 zminéného
rozhodnuti.

Clanek 14
Kodex chovani

V ramci uplatiiovani této smérnice ¢lenské staty po konzultaci se social-
nimi partnery, v souladu s vnitrostatnimi pravnimi pifedpisy nebo
zvyklostmi, vypracuji kodex chovani, ktery stanovi praktické pokyny
na pomoc zaméstnancim a zaméstnavatelim v odvétvi hudby
a zabavy k plnéni jejich pravnich povinnosti stanovenych touto smér-
nici.

Clének 15
ZruSeni

Smeérnice 86/188/EHS se zruSuje ode dne stanoveného v ¢l. 17 odst. 1
prvnim pododstavci.

ODDIL IV

ZAVERECNA USTANOVENI
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Clének 17
Provedeni

1. Clenské staty uvedou v tu&innost pravni a spravni predpisy
nezbytné pro dosazeni souladu s touto smérnici nejpozdéji do 15.
unora 2006. Neprodlené o nich uvédomi Komisi.

Tato opatfeni prijatd Clenskymi staty musi obsahovat odkaz na tuto
smérnici nebo musi byt takovy odkaz uc¢inén pii jejich ufednim vyhla-
Seni. Zpusob odkazu si stanovi Clenské staty.

2. Pokud jde o posadky ndmotnich plavidel, mohou mit ¢lenské staty
na provedeni Clanku 7, je-li to nezbytné za ucelem piihlédnuti ke
zvlaStnim podminkam, k dispozici dodate¢nou lhitu péti let ode dne
15. tnora 2006, to znamena celkem osm let.

Clenské staty jsou opravnény za Gdelem vypracovani kodexu chovani,
ktery stanovi praktické pokyny pro provadéni této smérnice, vyuzit
maximalni pfechodné obdobi dvou let ode dne 15. inora 2006, to
znamend celkem pét let od vstupu této smeérnice v platnost,
k dosazeni souladu s touto smérnici, pokud jde o odvétvi hudby
a zabavy, za podminky, ze béhem tohoto obdobi zlistanou zachovany
urovné ochrany jiz dosazené jednotlivymi Clenskymi staty, pokud jde
o zamé&stnance v téchto odvétvich.

3. Clenské staty sdéli Komisi znéni vnitrostatnich pravnich piedpisa,
které jiz pfijaly nebo pfijmou v oblasti piisobnosti této smérnice.

Clanek 18
Vstup v platnost

Tato smérnice vstupuje v platnost dnem vyhlaseni v Urednim véstniku
Evropske unie.

Cléanek 19
Urceni

Tato smérnice je uréena clenskym statim.
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